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POJIb IPO®ECIOJIEKTIB Y BUSHAYUEHHI MOBHOI ZIEHTUYHOCTI

Ipogpecionekmu € Hegi0 emHOI0 YacmuHorw npogecitinozo moenenHs. Ilpogecionekmu cnpus-
10Mb GUPAICEHHIO COYIANbHOT I0eHMUYHOCE 0CODUCOCII WIIAXOM 3ACMOCYBANHS NPOgheciiinol ek-
curu: npoghecitinoi mepminonoeii ma npogeciiinoeo xcapzony. Cneyianizoeara npogeciina mosa, wo
BUKOPUCOBYEMBCA (axisysimu y QOpMarbHOMy CRIIKY8AHHI, | NPOGheCilinuil HcapeoH, AKUL 3acmo-
COBYIONb NPEOCMABHUKU COYIANbHUX PYN OISl UPAdICeHHs npogecitinol idenmuynocmi abo 015 no-
Jle2uleH st KoMyHIKayii ma ioenmughixayii c60ix KOHKYpeHmi6, AK Pi3HOBUOU COYioNeKmis, € 3acobamu
8UpasiceHHs npogecitinoi i0eHmuuHOCmi.

Knrwouosi cnosa: npogecionekmu, npogecitine mosnents, npogheciiina ioenmuunicms, npogeciii-
HULL HCAPOH.

MosBa Bifirpae ponp OAHOTO i3 YMHHUKIB ()OPMYBAaHHS Pi3HUX BHIIB 1IEHTHYHOC-
Ti. 3. Opeii yBiB MOHATTS iIEHTUYHOCTI IO HAyKOBOTO JUCKYpCy Ha IMO4YaTKy XX CTO-
nitTsi. Po3yMiHHs 1poro moHstTs Oyno nommoineHo HaykosisiMu 1. Bypape, C. Xomaom,
3. baymaHOM; 30KpeMa, OCHOBHI MiJXOIW OO0 Mi3HAHHSI MOBHO{ 1IGHTHYHOCTI PO3IIIAAAIH
B. Arnepcon, K. Ipn, E. Cwmit, [[x. @imman. [ToHATTS iIeHTUYHOCTI 3 MO3HLIHN MICHXO-
norii po3rspanu JI. Hlueinep, Y. Pimni, E. Keiic, E. EpikcoH, 3 mo3umiit comioniHrBicTu-
xu — H. Baxrin, E. T'onosko, P. Bann, K. Pivapacon, P. Mecpie; 3 mo3umiii KyasTyposorii —
C. Kecninr, K. Betikep, E. Cwmit, H. T'epman, H. Magneit Ta iHii HayKoBIIi.

Awmepukancekuii couionor I1. k. Bepk nmpornonye nmoain Ha: 1) poiboBi iI€HTHYHOCTI
(o mepenbavaroTh BUKOHAHHS TEBHOI podIi); 2) coliaibHi iIeHTHYHOCTI (IependayaroTs
HAJICKHICTh IO TEBHOI comiaibHOI Ipymu); 3) OCOOMCTICHI 1MEHTUYHOCTI (IIO3BOJISIOTH
OyTH YHIKaJIbHOIO 0COOHCTICTIO) [6, c. 2205].

[Monin KyIBTYpHUX 1JEHTHYHOCTEH Y HAyKOBiH JIiTepaTypi 3IHCHIOETHCS HA OCHOBI
HaJISKHOCTI JI0 EBHUX CIIUIBHOT: €THO-PEIriHHIX (aMEpUKaHIli, MyCyITbMaHH); MOIITHY-
HUX (Aemokpar, deminict); npodeciiinux (ropuct, camiBuuk) [1, c. 23].

Icaye GesmocepenHiil 38’5130k M MOBOIO i imeHTH(iKami€0. 3 onHOrO OOKY, MOBa
BXKHMBAETHCS BHACIIIOK iMeHTH]IKALIT KyJIBTYPHOTO CMUCIY, 3 1HIIOTO — 32 JOIOMOTOIO
MOBH BiZIOyBa€THCS caMOieHTHIKALis JTIONUHN B KYIBTYpi [2, c. 184].

MoBa € OHI€I0 3 COLIOKYIBTYPHUX O3HAK, SIKi JOOMAararoTh 0COOMCTOCTI CITiBBiTHEC-
TH cebe 3 IHIIUMHU B CyCIIbCTBI. BoHa € HalinmpocTiluM crioco6oM BUpaXKeHHS iIeHTHY-
HOCTI yepe3 okpemuii pisHoBua MoBu [13, c. 494-495]. MoBa y 1pbOMy BHIAIKy BHCTYIIA€
3aco0oM (GopMyBaHHS Ta penpe3eHTanii pisHOBHIIB iIEHTUIHOCTEH.

MeTo10 CTaTTi € BUCBITICHHS PO, SIKY MPO(ECIONEKTH SK Pi3SHOBH] MOBH BiIirparoTh
Y BU3Ha4Y€HHI MOBHOI 1ICHTHYHOCTI OCOOUCTOCTI.

IMpoceciitna nisubHICTE OcOOMCTOCTI TMOB’s3aHa 3 11 mpodeciiiHoo ineHTHdikami-
€10, sIKa € 00 €KTHBHOIO Ta Cy0 €KTHBHOK €IHICTIO 3 MPOQECiHOK TpyIoo, CpaBoio,
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OKPEMOIO JIIOIMHOIO, III0 00YMOBIIIOE yCHaIKyBaHHS Npo(eCifHUX XapaKTepUCTUK (HOPM,
poreid, craryciB) ocoducrocti [3, c. 158].

Hocnigauns npodeciitnoi inentnunocti JI. lIneiinep Buaiise 4oTHPH PiBHI B PO3BU-
TKy npodeciiiHoi ineHTHYHOCTI, e npodeciiiHa inenTudikaiis JFOANHA BUPAXKEHA B MO-
JyITBHOCTSX: XO4y — 3HAI0 — MOXY — poOIIo.

Y mporeci npodeciitHOro CIiIKyBaHHS 3aCTOCOBYETHCS podeciiiHe MOBIECHHS, B KO-
My PO3KpHUBAETHCS mpodeciiina inenTuaHicTs. [Ipodeciiine MOBIEHHST PO3BHBAETHCS IIPO-
MOPLIITHO 10 IHTEHCUBHOCTI 3pocTaHHs npodeciiiHoro nociny =0 — #0 — const — oo [3,
c. 154-155].

PiBenb cpopmoBaHoCTi HpodeciiiHol iJCHTUIHOCTI PO3KPUBAETHCS B MpodeciiiHomy
MOBJIEHHI OCOOHCTOCTI.

[IpodeciiitHe MOBIICHHS Bilirpae 3Ha4Hy POJIb B KHUTTI OCOOMCTOCTI, X094 HOTO MicIe
B 3araJibHiil CHCTEMi MOB i B3a€MOJis i3 CTAHIAPTHOI MOBOKO IO KIHII HE BH3HAYCHI,
a caMme: 4M BapTO PO3NIANATH HOTo SIK (yHKIIOHANBEHHI PI3HOBHJ NEBHOI MOBH, SIK BHI
COLIOJICKTA YM SIK YACTHHY CTaHAApTHOI MOBH. JIIHIBICTH 3aCTOCOBYIOTh TaKi TEPMIHH, K

9 < EER?3 CLI13 LIS

“npodeciiina MmoBa”, “migmoa”, “npodeciiHuil gianexT”, “npodeciiine MoBIeHHs”, “HIpO-
¢eciitHuit cTuip”, “crieniaaizoBaHa MOBa” TOMIO. 3aralbHONPUHHATOIO € TyMKa, II0 Ipo-
(eciitHa MOBa — COLIIANBHUM T1aJIeKT.

3a TpakTyBaHHSIM IPOQECiiHOr0 MOBJICHHS SIK COLIANBEHOTO JiaJIeKTy, BApTO PO3IIISIHY-
TH OCHOBHI KaTeropii conianeuux nianexriB. Hanpukinan, C. I'pabiac nmponoHye BpaxoBy-
BaTH TaKi COLIOJCKTHI KaTeropii, sK:

1) mpodecionasi3m — BUKOPUCTAaHHSI JIIHTBICTUYHKX 3ac00iB y mpodeciiiHiil aistbHOC-
Ti IEBHOI I'pyIIH;

2) CeKpeTHICTh — 3IATHICTh KOAYBaTH iH(pOpMAIIifo, 00 3poduTH ii JOCTYITHOO JHIIIe
JU1st BUOpaHUX 0coOHCTOCTEiH;

3) eKCIIPEeCUBHICTh — 3aCO0M Tepe/iavi CTABICHHS IO EKCTPAiHIBICTHYHOT PEaTbHOCTI
[9, c. 127].

Jlnst Oyap-sIKOTO COLIOJNIEKTY XapaKTepHi NpUHANMHI [Bi 3 1IMX KaTeropiit — npodecio-
HAJIi3M Ta eKCIIPECUBHICTb.

BaxkaeThcs, 110 KOKHHIA COIIIONEKT BKIIOYAE CYTO MPOQeCiiiHy TEPMiHOJIOTIIO i CTIOB-
HUKOBHUI CKJIaJ, SIKMH CTOCYETHCS JIIOACHKOTO iCHYBaHHS W CBITy 3araysioM. HanexHicTs
COLIOJICKTY 10 MPOQeciiiHOro UM eKCIPECUBHOTO 3aJIeXHTh BiJl Mponopuii Mix mpode-
CIHHMM CJIOBHMKOBHM CKJIaJIOM 1 THM, KU He MOB’si3aHUH i3 MPodeCiitHOO MisTbHICTIO.
VY Bumaaky npodeciifHUX COLIOJEKTIB 3HauyHa 4acTKa MPO(eCioIeKTHOTO CIIOBHHKOBOTO
CKJIaJly B)KHBA€ETHCS IS MO3HAYCHHS HE JIGKCUKAJIi30BaHUX MOHATD 1 3alIOBHEHHS HAsSBHUX
JIEKCUYHMX TporanvH. YneHu npodeciiHux rpyn KOPUCTYIOTHCS MPOGeCiONeKTHUM CIIOB-
HUKOBUM CKJIAJIOM, HE3PO3YMIUIIM THM, XTO JIO IIUX TPYII HE HAIEKHUTb.

CeKpeTHICTh — I OJJHA KaTeropisi, MpUTaMaHHa COIIOJICKTaM — BiJpi3HsI€ iX BiJ CTaH-
JIAPTHOTO i PO3MOBHOTO BapiaHTiB MOBH. KOKHHMIA COLIIONIEKT MiCTUTB JIEKCHKY, 1110 € HE3PO3y-
MLJIOO JUTSl THX, XTO HE HAJIGXKUTH 10 COLIaIbHOI IPyIIH, sKa 1l CTBOPHIIA | KOPUCTYETHCS HEIO.

OTxe, 3TiHO 31 3raflaHUMH 0COOIMBOCTAMH (TIPOQECiiHICTIO, CEKPETHICTIO i eKcIpe-
CHBHICTIO), COLIIJIbHI IaNEeKTH MOIUISIOTHCS Ha MIPOQECiiHi COIIONEKTH, IO CTOCYIOThHCS
npodeciiHol MisSUTBHOCTI, Ta €KCIIPECHBHI COIIOJIEKTH, B SIKHX TOJOBHOIO € EKCIIPECHBHA
GbyHKIis.
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IMpocpeciiini nianekTy MOXUIAIOTBCS Ha a) MpodeciiiHi ColioneKkTH (HEeKOJOoBaHi), B
SIKUX MOBHI OVHHII TMPH3HAYCHI [T Tepenadi [yMoK y mpodeciiiHiii cdepi (corionekt
niKapiB, BiiCEKOBHX 1 T.71.); 0) skaproHu (LiJIeCHpsIMOBAaHO 3aKOJOBaHi), SIKi BUKOPHCTOBY-
I0TBCS B TPpyIIax, 3arajioM BHKIIOYCHHX i3 CYCITUIBCTBA, TAKHX SIK 3JIOYMHII YM yB’SI3HEHI.
(M. Xanmizeit Ha3uBae Taki pi3HOBUAY “‘aHTHMOBAMH, IPU3HAYCHHS SIKHX — BioOpaxyBa-
TH IIHHOCTI aHTHCYCHinbeTB” [11, ¢. 164]).

Ha BinMminy Bix cranmapTHOi MOBH, IpodeciiiHOMy XaproHy NpHTaMaHHUH CHEIU-
(iuHMI CIIOBHUKOBHUI CKiIa] Ta (pa3eooriyHi OAMHHMIN, a TAKOK BUIIUH pIBEHb eKCIpe-
cuBHOCTI. HUM MOCIIyTOBYIOTECS IIEpeBaXHO B HEOPMaIbHOMY CHIUIKYBaHHI (axiBii st
obroBopenHst npodeciiinux Tem. CrienianizoBana mnpodeciiiHa MOBa BHKOPHUCTOBYETHCS
¢axiBusgmu y (popMantbHOMY CIIJIKYBaHHI SIK B YCHIiH, Tak i B mUcbMOBil ¢opmi. Criernu-
¢ivHI pucH mpodeciitHOTO KaproHy BUSBISIIOTHCA Ha (POHETUIHOMY, TPaMaTHIHOMY Ta
JIEKCUYHOMY PiBHSIX.

IMpoceciiinmii xaproH — Ie cremiaai3oBaHa JEKCHKa, TPEACTaBlIeHa B XapaKTepPHUX
JUIS IEBHOT raiTy3i MikpocucTeMax i3 mpodeciiiHo 00MeXeHHM CIIOBHUKOBUM CKJIAZIOM, sIKa
3aCTOCOBYETHCS PI3HUMHU COLIO-TpodeciiHnMHU rpynamu it npodeciiiHol komyHikamii. JI.
Amnpepccon 1 I1. Tpamkun 3a3Ha4a0Th, IO IJ1S CTOPOHHBOT JIIOAWHH )KaproH — Le “TexXHiY-
Ha MOBA, III0 3aCTOCOBYETHCS B Mekax neBHoi rpymu’” [5, ¢. 17].

IMpuxnanom BEKOpUCTAHHS NPO(ECiHHOTO KAProHy € Oi3HeC-JUCKYpC, IO peaisy-
€TBCSI B OpraHizalliliHii, KopIopaTHBHii Ta ynpaBmiHChKil komyHikamii. 1O. [laHronmHa
BH3HAYAE TaKi CleliaNbHi raixys3i JiJI0BOr0 MOBICHHS, SIK:

- npodeciiine MOBIeHHs ceKTopiB Gi3Hecy (a came — GaHKIBCHKOI CIIPaBH, TOPTiB-
11, Oyxranrepii, BApOOHHIITBA, aAMiHICTpalli] TOIIO);

- moBa PR, pexiiamu it MapKeTHHTY, CIIellialIbHi MOBHI PUOMH, SIKi BAKOPHCTOBY-
IOTBCS JUISL IIPOAAXKY Ta MAPKETHHTY;

- JOKYMEHTAIIis — TaKa K JiJ0Ba KOPECIIOH/ICHIIisl a00 yKJIaJaHHs KOHTPAKTiB;

- HaByaJbHa Ta HayKkoBa MoBa Oi3Hecy, CKOHOMIKM Ta MEHEDKMEHTY, L0 Mpel-
CTaBjIeHa B IIpyYHHKAX YU B HAyKOBUX Marepiajiax, myOmikamisx, JIEKUisX, TPeHiHrax,
KOHCYIBTAIliSIX Ta CeMiHapax Ha TeMH Oi3Hecy;

- JIeKCUKOTpadist JiT0OBOTO MOBIICHHS;

- MoBa MefiabizHecy;

- MDKKYJIBTYpHA JiJI0Ba KOMYHIKalisl (BKJIIOYalO9M HaBYaHHS JIUIOBOI 1HO3EMHOI
MOBH; MOBH JUIsl pOOOTH B TpaHCHALIOHAJILHUX KOPIIOpALisAX Ta OL[IHIOBaHHS PiBHS BOJIO-
niHHsg MoBoto [7, ¢. 178-179].

KokHa 3 mux ramyseid 0O0yMOBIIOE 3aCTOCYBaHHS cnenugiqHoro mpodeciiiHoro xap-
TOHY, IPUTAMAaHHOTO caMme 1, KW BIUIMBAE€ Ha BU3HAUYCHHS MPOQeciiiHOl iIeHTHIHOCTI
0COOUCTOCTI.

Y MuHYJNIOMY CTONITTi 06arato yBars NpHJUISUIOCS BH3HAYEHHIO JKAproHY sIK JIIHTBIC-
TUYHOTO SIBHIIA, OCKUIBKU CTAM OYCBHIHUMH HOro (DYHKIIT B CYCHiJbCTBI. 3TiHO 3 BU-
3nadeHHsM K. XazcoHa, aprot — 1e “MOBHE SBHIIE, sSIKe O3HAYAE HaMIp 1 3MICT, a TAaKOXK
XapaKkTepu3ye Ta JoroMarae HaM OUTBII YiTKO BU3HAYUTH CYHNPOTHUBHHKIB Y CyCIINbCTBI”
[12, c. 3]. YoTupu OCHOBHIi eleMeHTH, MPpUTaMaHHi )KaproHy, Ha Horo QyMmKy: 1) sKaproH
BifoOpakae TeBHy Hpogecito Ui 3aHATTS; 2) MOKA3HUI XapaKTep >KaproHy 3a He3Ha4HO-
IO CMHCJIOBOTO HAaBaHTaKEHHs; 3) KaproH BHUKOPHCTOBYIOTH NEPEBAYKHO OCOOM..., SIKi
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BiZIYyBalOTh HEOOXITHICTh NMEPEKOHATH MIMPOKHMII 3arajl y CBOIH 3HAYyIIOCTi; 4) >Kaprox
CHeliajJbHO YU HEYyMHUCHO JI€30Pi€HTYE.

HaykoBeus T. AnopHo 3ampornoHyBaB TepMiH (OpMasbHOTO jkaproHy. BiH moB’szye
(dbopmanbHuii KaproH i3 npodeciiHUMU TpynaMu, sIKi 3aiiMarOThCsl IHTEIEKTYalbHOIO PO-
00TO10, € 3aJICKHUMHU Ta €KOHOMIYHO ClaOKkuMu. [y mux JroeH, Sk BiH BBaXae, “kap-
TOH — Iie podeciitHa xBopoba” [4, c. 5].

Ipodeciiiumii xaprox CTaB YACTHHOIO Gi3HEC-TUCKYpPCY. 10ro BUKOPHUCTOBYIOTH NEBHi
coliabHi TPyNH, 00 HArOJIOCUTH Ha CBOTI HAJICKHOCTI IO IIUX TPy, TAKUM YHHOM BH-
3HAYAOYM CBOIO MPOQeCiiHy iICHTUUHICTh a00 IS MOJIETIICHHS KOMYHIKaIlii Ta ineHThdi-
Kallii CBOIX CYIPOTHBHUKIB Y1 KOHKYPEHTIB.

JlinoBa aHDMHCHKa PO3MIAAAETHCA OKPEMUMH HAYKOBISIMH SIK PO(eciiiHuil xKaproH,
SIKUH TOAAETHCS Ha HU3KY MIATPYI, TAKUX K KOPIOPATHBHUH »KaproH (SKUil BUKOpHC-
TOBYIOTh y BEJIMKHX KOPIOpAMLisiX, aAMIHICTPAaTHBHUX CHCTEMaX YIPABIiHHS Ta HOJIOHUX
Micisx poOGOTH; BiH nepenbadae BUKOPUCTAHHS JJOBIUX, CKIAIHUX YU HE3PO3YMUINX CIIB,
abpesiatyp, eBpeMi3MiB Ta aKpOHIMIB) Ta B MOBI MapKeTHHIY (sIka BUKOPHCTOBYETHCS B
MapKEeTHHIOBUX IIpec-peltizax, PeKIaMHUX TeKCTaxX Ta MiArOTOBJICHHUX 3asBax, sKi BUTOJIO-
LIYIOTh BUKOHABLI Ta TOJITHKH; XapaKTEPHUMH O3HAKaMH 1X € BUKOPHCTAHHS JKaprOHHUX
podeciifHuX TePMiHiB, HEOIOTi3MiB, a TAKOXK TEPMiHiB, 10 MEPEHIILUTN 0 MOBU MapKETHH-
Ty 3 CIIeIiali30BaHNX TeXHIYHUX ramysei [10, c. 7].

Jeski nmpodeciiini »kaproHHi c10Ba, sIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS SIK IPOQECiOHATI3MH B Pi3-
HOMaHITHHX c(epax, MOXKyTb 3MiHIOBaTH (OpMy 1 3HaUCHHsI Ta BUKOHYBAaTH (QYHKIIii KOM-
MOHEHTIB HOBOYTBOPEHb. [IpuKIIafaMu TakKMX HEOJIOTI3MiB MOXYTh CIIyryBaty “philantrop-
reneur” Ta “cyberslacking”. “Philantropreneur” — e Monoauii Minesipaep, KOTpUil CKOpHUC-
TaBcs [IepeBaraMy KariTaiy il BBaxae, 110 foro Mo)kHa BUKOPUCTATH VISl ZOOPOYMHHOCTI.
“Cyberslacking” — BUKOpHUCTAaHHS IiJ’€IHaHHS KOMIaHii 10 Mepexi [HTepHeT mpoTsrom
poGodoro wacy s BHIIB AisUIBHOCTI, HE MOB’S3aHHUX 13 pOOOTOI0, TAKUX SK MIOMIHT YU
BiITIPaBIICHHS CJICKTPOHHKX MOBiTOMJIEHb OCOOMCTOTO Xapakrepy [8].

YactuM sIBHIIEM € BHKOPHCTaHHA Metadop y npodeciiiHomy xaproni. Meradopa
cTaJia BaXXJIMBUM 3aC000M yTBOpEHHS IpodeciiiHOro xaproHy. 3a ix 10moMoror noscHio-
IOTh CIIEIiaJi30BaHi TepMiHH, PirypasbHO T0JaF0YH MOBICHHIO €KCIIPECHBHOTO 3HAYCHHS.
IMpuxnanyu 3acrocyBanns metadop y npodeciiinomy sxaproui: To sift every pool of sub-
prime mortgage loans took him six months,... [14, c. 17]. Subprime mortgages almost
always bore floating interest rates... [14, c. 45].

IMpodeciitne MoBieHHsT 0coOHCTOCTI BimoOpaxkae cTymiHb (GopMmyBaHHs mpodeciii-
HOi imeHTHYHOCTI. OBONOAIHHSA MPOQECIHHNME HaBHYKAMU Ta MOBJICHHSAM HEPO3PHBHO
oB’s13aHi y mpoueci popMyBaHHS PodeciitHOT iIeHTUIHOCTI 0COOUCTOCTI. POpPMYyBaHHS
IIEHTUYHOCTI HEMOXJIMBe Oe3 3acTocyBaHHS MOBU. Lle, B mepiry 4epry, cTocyeThes COLi-
aJIbHOT 1JICHTHYHOCTI JIFOMUHH, SIKa BiJoOpakae 1l MHAJICKHICTh JI0 COIiaIbHOI TPYIH Yepe3
cnenudivHy NpUTaMaHHy Wil TPyIi MOBY ileHTHYHOCTI. MOBa € iHCTPYMEHTOM KOHCTPY-
FOBaHHsI OLIBIIOCTI BUAIB IICHTUYHOCTEH Yyepe3 BUKOPUCTAHHS OCOOIMBUX MOBHUX aKTiB,
BJIACTHBHX BiAMOBITHUM BHUAaM ineHTHYHOCTI. [Ipodecionexru, gk i mpodeciitauii xxaproH,
€ 3ac000M BHPaKEHHS COIIaJIbHOT 1IEHTUYHOCTI, a caMme — mpodeciitHoi.
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2. XmenvHuukuil

POJIb TIPOP®ECCHUOJIEKTOB B OIIPEJEJIEHUA PEYEBOM
UAEHTUYHOCTHU

Ilpogeccuonekmul  AGNAIOMCA  HEOMbEMIEMOU  COCMAsAOWel NpoheccUoHanbHOU  pedu.
Tpogeccuonexkmpl cnocob6cmsyom 6bipaiceHur0 CoyuanbHol UOEHMUYHOCIU nymem ynompeonenus
npogheccuoHanbHoll NeKCUKU. NPOPecCUOHANbHON MEPMUHONOUU U NPOPECCUOHANBHOZO HCAPZOHA.
Cneyuanusupoantbiil NpopeccUoHanbHblil A3bIK, UCHONb3YEeMbLI CReYUATUCAMU 8 POPMATbHOM 00-
wenuu, U nPOPecCUOHANbHBIL HCAP2OH, KOMOPLIL NPeOCmAagument COYUAIbHbIX ZPYRN UCRONb3VION
0715 8bIPAdCEHUS NPOPECCUOHATILHOU UOEHMUYHOCIU, YIPOUWeHUS KOMMYHUKAYUU U OIS UOeHMUPU-
Kayuu C60UX KOHKYPEHIMO8, AENAIOMCI CPEOCIBAMU BbIPANHCEHUS NPOPECCUOHATLHOU UOCHMUYHOCTU.

Knwouosi cnosa: npogeccuonekmeol, npogheccuonHanvHas peyvb, npogheccuoHanbHas UOeHmuy-
HOCHb, NPOGHeCCUOHATIbHBIIL HCAPSOH.
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PROFESSIOLECTS AND THEIR ROLE IN LANGUAGE IDENTITY DEFINING
Professiolects have been an inseparable part of professional speech. Professiolects contribute
to one’s social identity expression by means of professional vocabulary use, namely professional
terminology and professional jargon. Specialized professional language used by professionals in
formal communication and professional jargon used by representatives of social groups for their
professional identity expression or for easy communication and identifying their competitors have
been means of one'’s professional identity expression.
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HAPOJIHA TBOPYICTH SIK 3ACIB HAI[IOHAJIbHOI ITEHTUYHOCTI
(HA MATEPIAJII IOPTYTAJIBCBKHUX KA3O0K)

Kasxu nopmyeanscorozo napooy, 6 AKUX CKOHYEHMPOBAHO O6A2amcmeo 1020 enHOKYIbMYPHO20 00-
€8I0y, po3211A0aAOMbCsl K 8I003ePKANIeHHs 8I0N0GIOHOT MOBHOI KapmuHu c8imy.

Knrouosi cnosa: xaska, 1in260Ky1bmyponociunutl, iHiYianbHi Gopmynu, Xponono2iuni gopmynu,
Qinanvni popmynu, HaYioHANLHO-KYILMYPHULL KOTOPUNI.

Kaska — e BiTOUTTS yXOBHOTO XKHUTTS CyCIIILCTBA, CTEPEOTHUIIIB HALliOHAJIBHOTO Xa-
pakTepy W THIIOBUX IJIsl KOHKPETHOI €THIYHOI TPy CUMBOJIIB, TOMY NPOOJIEMH B3a€MHH
MOBH 1 KyJIBTypH, MOBH 1 (hoJIBKIIOpY 3aBxkau OyiiH, € i OyayTh akTyaubHi. Lle mos’s3ano
3 TUM, 1110 3adikcoBaHi y (onbkiIopi (30Kkpema, y Ka3kax) HalAaBHILIl YSIBICHHS PO CBIT
BUSBIIAIOTH (POPMYBaHHS MEHTAJITETY OyAb-sKOTO Cy4acHOTO cycmijbcTBa [1], Tomy 1o
“HOHATTS 1IEHTUYHOCTI... BU3HAYAIOTh K YCBIIOMIICHHS caMoro cebe, CBOIX BiIMIHHOC-
Tel moso inmoro” [2, ¢. 135].

V mpoMy 3B’s13Ky IiKaBO NMpOAHaIIi3yBaTH, SIKi CIIen(iuHI PHCH MAOTh HApOJHI MOp-
TYraJbChKi Ka3KH, MOBHI 3aCO0M SIKMX IIl¢ HEJJOCTATHBO BHBUCHI B MEXKax JIHTBOKYIBTY-
portorii i siki goTenep e He GyJIU MPEIMETOM CIIeLialbHOTO JOCTIPKSHHS Y BITYM3HHIN
MOPTYTATICTHLI.

Ka3zku, sxi OyqyTh npoaHaii3oBaHi B Liif cTaTTi, 310paHi i miAroTOBIEHI 10 IPYyKY Bi-
JIOMUM HOPTYTaJIBECHKHAM JIHTBiCTOM 1 earorom ®pancimky Anonsdo ne Koensy (1847-
1919), aBropom Takux poOit, sk “A Lingua Portuguesa” (1868), “Teoria de Conjugagéo
em Latim e Portugués”, “Os Ciganos de Portugal” (1892) i nBoromHoi mipami “Obra Et-
nografica”. 3BepHeHHsI O JKaHPy Ka3Kd 3 00Ky TaKOro BiJIOMOTO BUCHOTO CBIAYHTH PO TE
3HAuCHHJ, SIKe BiH HaJaBaB HapOAHiH TBOpUOCTi cBo€i kpainu. Coimbra, Ourilbe, Oliveira

202 MoBHi i KOHLEeNTyanbHi KapTUHWM CBiTY. Bunyck 2 (62) « 2018



